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Anglicky jazyk a kulturné-literarni piehled

Jazyk

. Hovorovy a formalni jazyk.

. Zékladni funk¢ni styly v anglictiné.

. Charakteristika textu.

. Intertextualita a jeji vyuziti pro porozuméni textu.

. Informativnost textu.

. Koherence a koheze textu.

. Typy koheznich prostiedki.

. Komunikativni hodnota specifickych vétnych struktur (vytykacich konstrukci), typy
dirazného slovosledu.

9. Reference a deixe. Presupozice.

10. Jazyk a spole¢nost. Standardni angli¢tina, regionalni dialekty.

11. Sociolingvisticka a pragmatickd kompetence.

12. Struktura konverzace a konverza¢ni analyza — spolecenské konvence, konverza¢ni
maximy a implikatury.

13. Re¢ové akty a zdvofilost. Genderové rozdily v uzivani jazyka.

14. Anglictina jako jazyk mezinarodni komunikace. Britska a americka anglictina. Svétové
anglictiny.

15. Bilingvismus a multilingvismus. Jazykova politika — narodni a Gfedni jazyky, minoritni
jazyky, jazykova prava. Jazykova politika Evropské Unie.
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Kulturné-literarni prehled
1. Otroctvi a boj za svobodu v americké literatufe — téma otroctvi, obCanské valky, segregace
v literatufe Harlemska renesance, boj za rovnopravnost, soucasna Afro-americka literatura.

2. Zeny v USA — postaveni Zen v americké spole¢nosti, prvni spisovatelky, etnické
spisovatelky, soucasné spisovatelky.

3. Literatura a valka v britské a americké literarni tradici — valky v koloniich, svétové valky,
valka v Koreji, Vietnamu, valka proti terorismu a jejich reflexe v literatui'e, holokaust a
trauma.

4. Americka identita v literarni tradici USA — patriotismus, minority, soucasna americka
identita, jizanska literatura a obraz typického Americ¢ana.

5. Non-konformita v britské a americké literarni tradici — boj za nezavislost,
transcendentalismus, Whitmanovi nasledovnici, Babbitové, beatnici, hippies, Rozhnévani
mladi muzi a dalsi literatura politického protestu.

6. ,,Jini* v USA — imigranti a jejich zivot v literatufe (ne)americké literatury — Hispanci,
Indiani, zidovsti autofi, Asiaté, queer autoii a dalsi.



7. Americky sen v literatute a divadle USA — od Benjamina Franklina k Kohnu Irvingovi,
téma Amerického snu, jeho vyvoj a kritika, Americky sen na divadelnich prknech.

8. Soucasna Amerika — zmény v americké spolecnosti po 2. svétové valce do soucasnosti,
beletrie od 50. let dale, postmodernismus.

9. Sci-fi a fantasy v americké a britské literatuie.

10. Vyvoj détskeé literatury — postaveni ditéte v d€jinach, literatura od didaktismu po
soucasnou beletrii pro mladez.

11. Britska divadelni tradice — od alzbétinské doby po soucasnost, Shakespeare a jeho
soucasnici, viktorianské drama, ir§ti dramatici, absurdni drama, soucasné drama.

12. Britsky roman od 18. stoleti — vyvoj romanu, hlavni pfedstavitelé, viktoriansti spisovatelé,
vale¢ny roman, Rozhnévani mladi muzi, univerzitni roman, soucasni spisovatelé.

13. Vzestup a pad britského impéria — kolonialismus a postkolonialismus, spisovatelé
Commonwealthu.

14. Britské spisovatelky v déjinach — sufrazetky, role Zen od keltskych dob po soucasnost,
postaveni zen v riznych zemich Commonwealthu a jeho odraz v literatufe, Zena a Zenstvi.

15. Experimenty v britské literatufe — od L. Sterna po postmodernismus.

16. Irska a skotska literarni tradice — tradice a vyvoj irské a skotské literatury, odraz
spolecensko-politickych udalosti v literatufe.

Didaktika anglického jazyka pro 2. stupen zakladni Skoly

1. Lingvistické, psychologické a pedagogické zéklady vyucovani cizim jazykim.

Psychologie osvojovani matefského a ciziho jazyka a vyucovani cizim jazyklim v pojeti
riznych psychologickych teorii. Behaviorismus. Teorie mnohocetné inteligence. Interference:
pozitivni a negativni transfer. Vyucovaci proces: vyucovani a u€eni. Zakladni principy vyuky
CJ na 2. stupni ZS a nizsich stupnich viceletych gymnazii.

2. Planovani pii vyucovani CJ.

Principy kratkodobého a dlouhodobého planovani cizojazycné vyuky. Obsah a formy
planovani. Typy, struktura a organizac¢ni formy vyucovaci hodiny. Funkce sebereflexe v
procesu planovani. Cile vyuky CJ a jejich prezentace v kurikuldrnich dokumentech pro vyuku
CJ na 2. stupni ZS a niz§ich stupnich viceletych gymnazii.

3. Hodnoceni vykonu Zaka ve vyucovani CJ.

Funkce kontroly a sebekontroly. Zadavani a typy domacich ukold. Ruzné typy zkousSeni,
slovniho hodnoceni a klasifikace v zavislosti na stupni pokrocilosti Zdka a kognitivnich a
afektivnich Cinitelich pisobicich ve vyuce. Charakteristické rysy formalniho a neformalniho
zkouSeni. Principy vypracovani komunikativnich testli. Rizné typy testovani jazykovych
dovednosti a jazykovych prostfedki v CJ. Standardizace testli. Vybér a vhodnost kritérii
hodnoceni cizojazyéného vykonu Zédka na 2. stupni ZS. Funkce piekladu v testovani



cizojazy¢ného vykonu zaka. Komplexni hodnoceni vykonu zidka. Hodnoceni zakl se
specifickymi poruchami uceni.

4. Zpétnd vazba a jazykova chyba v cizojazy¢né vyuce.

Razné typy zpétnych vazeb. Vhodné piistupy k problematice chyby v CJ z hlediska plynulosti
a presnosti jazykového projevu. Kritéria klasifikace jazykovych chyb v ramci jednotlivych
jazykovych prostiedkll a dovednosti. Riizné techniky opravovani jazykovych chyb vhodné pro
74ky na 2. stupni ZS. Funkce remedialni vyuky. Pojeti chyb v ramci formativniho a sumativniho
hodnoceni. Vychova zdka k uvédomélému pfistupu k sebekorekci a opravovani spoluzaki.
Zpétna vazba a jazykova chyba v pojeti jednotlivych lingvodidaktickych ptistup.

5. Organizac¢ni formy vyuky a aktivizace zaka ve vyucovani CJ.

Ruizné prostiedky aktivizace zaki vhodné pro vyuku CJ na 2. stupni ZS (parova a skupinova
prace, frontalni prace se tfidou; jazykové hry, projektova prace; samostatna prace, problémové
vyucovani; atd.). Funkéni vyuziti riznych druhit uéeben a moznosti zmén zasedaciho potadku
ve tfidé ve vztahu k typu cizojazy¢nych aktivit a typu prace. Motivace a stimulace. Diferenciace
a individualizace cizojazy¢né vyuky. VyuZzivani a posilovani mezipfedmétovych vztaha.

6. Vhodné formy vyuky v heterogennich tfidach zaka.

Specifika vyuky CJ zakl s riznymi schopnostmi, védomostmi a dovednostmi; se specifickymi
poruchami uceni; hyperaktivnich ¢i zvIasté nadanych zaka. RUzné piistupy k integraci vSech
uvedenych typti zakli do heterogennich tfid. Principy a metodika prace s touto zakovskou
populaci se zietelem na jeji fyzicky a mentélni vyvoj na 2. stupni ZS. Mozna vhodna feseni
kéazenskych problémt zaki ve vyuce CJ.

7. Vyvoj vyu€ovani cizim jazyktm.

Odlisna vychodiska jednotlivych lingvodidaktickych ptistupii k vyuce cizich jazykl. Ménici se
pojeti roli ucitele a zakl a jejich interakce ve vyuce CJ v zavislosti na jednotlivych piistupech.
Principy komunikativniho pojeti vyuky CJ na 2. stupni ZS. Role mateiského jazyka a piekladu
v cizojazy¢né vyuce z hlediska jednotlivych lingvodidaktickych pristupti. Vliv ceského
prostfedi na vyuku CJ: pfinos J. A. Komenského. Soucasné piistupy k vyuce CJ v ¢eském 1
zahrani¢nim eduka¢nim prostfedi. Mezipfedmétové vazby, metoda CLIL, projektovéa vyuka,
TPR. Alternativni pfistupy k vyuce CJ na 2. stupni ZS.

8. Hodnoceni a vybér u¢ebnich materialéi vhodnych pro vyuku CJ na ZS.

Ucebnice CJ jako didakticky prostiedek. Ruzné typy ucebnich materiald a piistupy k jejich
evaluaci. Predikce moznych problematickych oblasti v cizojazy¢nych ucebnicich domaci a
zahrani¢ni produkce. Principy vhodného doplnovani cizojazy¢nych ucebnich materidlt
vzhledem k typu zakovské populace a ciliim stanovenym kurikuldrnimi dokumenty pro vyuku
CJ na 2. stupni ZS. Hodnoceni uéebnic z hlediska potieb zaki se specifickymi poruchami u¢eni.
Evropské jazykové portfolio.

9. Charakteristika sylabti.

Obsahov¢ a procesualni sylaby. Zakladni komponenty sylabti a jejich strukturace v sylabech.
Obsah, rozsah, posloupnost a distribuce uc¢iva v sylabech. Opakovani cizojazy¢ného uciva.
Naplin sylaba pfedmétu CJ, jazykovych kurzi a wucebnich materidld. Principy
multidisciplinarniho pfistupu, multikulturni vychovy a flexibility ve vztahu k heterogenni
zékovské populaci jako soucasti tvorby sylabti.

10. Charakteristika vyuky anglického jazyka na ZS z hlediska jazykového.



Charakteristiky zakd v riiznych etapach vyuky ciziho jazyka na ZS, tj. 6. a 7. t#idg, 8. a 9. t¥{d&
(a na niz$ich stupnich viceletych gymnazii). Vhodné organiza¢ni formy vyuky vzhledem k
jednotlivym fazim vyucovaci hodiny. Adekvatni lingvodidaktické pfistupy (intuitivni a
kognitivni postupy). Vyznam senzomotorického uceni. Celostni uceni. Principy zaclenéni her
do jazykové vyuky. Razné pristupy k aktivizaci zaki, diferenciaci a individualizaci vyuky pro
jednotlivé vékové kategorie. Rozdilnosti v kontrole a hodnoceni cizojazy¢énych vykonti zakt na
2. stupni ZS. Rozvoj studijnich dovednosti a navykd nezbytnych pro osvojovani daného CJ.
Diferencovany piistup k zakiim se specifickymi poruchami uceni ve vSech vyse zminénych
aspektech.

11. Materialni didaktické prosttedky a jejich vyuziti ve vyuce CJ.

Audiovizudlni pomucky. Elektronické didakticka média: multimedialni a pocitacova technika.
Metodika prace s materidlnimi didaktickymi prostfedky, zvlaste¢ se zvukovymi nahravkami.
Kritéria vybéru vhodnosti jednotlivych pomicek. Zasady vlastni tvorby audiovizualnich
pomtcek pro vyuku anglického jazyka. Vhodné zdroje informaci o existujicich audiovizualnich
pomuckach a pristrojich pro vyuku CJ. Vyhody a nevyhody vyuky CJ v jazykové laboratofi a
pocitatové uéebné na 2. stupni Z8S.

12. Principy prezentace, procvicovani a upeviovani jazykovych prostfedki a dovednosti ve
vyuce anglického jazyka.

Integrovany pfistup k vyuce CJ. Typy jazykovych tloh a jejich vhodnost v jednotlivych fazich
prezentace, procvicovani a upevinovani jazykovych prostfedkii a dovednosti vzhledem k
individudlnim odliSnostem zakd. Induktivni a deduktivni metody prezentace. Koncepce
osvojovani a uceni se CJ. Kritéria hodnoceni obtiznosti jazykovych tukoli a textli vzhledem k
jednotlivym fazim nacviku a cilové populaci Zakt. Aktivni osvojovani jazykovych znalosti a
dovednosti.

13. Specifika vyuky jazyka anglického jako povinného predmétu.

Principy vhodného poméru vyuziti anglického a matefského jazyka ve vyuce v jednotlivych
etapach vyuky CJ na 2. stupni ZS. Funkéni stfidani jazykovych kodi. Zasady modifikace CJ
pro vyuziti jako jazyka komunikace ve vyufovéani. Pomér vyuziti CJ ucitelem a ziky v
cizojazy¢né vyuce. Transfer a interference. Klasifikace otazek kladenych ucitelem. Funkce
prekladu ve vyuce jednotlivych vékovych kategorii. Srovnani nacviku pravopisu, vyslovnosti,
slovni zasoby, mluvnice, porozumeéni vyslechnutému ¢i prectenému textu, mluveni a psani v
matefském a anglickém jazyce. Principy prace s riiznymi typy slovnikovych pfirucek a
encyklopedii.

14. 74k na 2. stupni ZS jako subjekt cizojazyéné edukace.

Rozdilnost v inteligenci zakd - Gardnerovy mnohocetné inteligence ve vztahu k vyuce CJ.
Kognitivni, afektivni a genderové vstupni determinanty uceni se CJ. Motivace k u¢eni CJ a jeji
formovani. Zaclenéni prvki senzomotorického uceni do vyuky anglického jazyka. Osvojovani
cizojazyénych védomosti, dovednosti a navykd. Pamét, zapominani a opakovani. Funkce
remedialni vyuky. Vliv specifickych poruch uceni na osvojovani CJ.

15. Pedagogicky vyzkum ve vyucovani CJ.

Predmét pedagogického vyzkumu: Zak, ucitel, specifika jazykové komunikace, vyucovaci
proces, vyucovaci hodina, planovani hodin, studijni dovednosti a navyky, ucebni strategie,
schopnost reflexe, ucitelské dovednosti, organiza¢ni formy fizeni vyuky, materialni didaktické
prostiedky. Rizné metody pedagogického vyzkumu. Prezentace vysledkli vyzkumu.



Didaktika anglického jazyka pro 1. stupen zakladni Skoly

1. Lingvistické, psychologické a pedagogické zéklady vyucovani cizim jazyklim (dale jen CJ).
Psychologie osvojovani matetského a ciziho jazyka a vyucovani cizim jazykim v pojeti
raznych psychologickych teorii. Rozdil mezi osvojovanim a ucenim. Vyucovaci proces:
vyuCovani a uCeni. Zakladni metodické principy ve vyuce CJ vhodné pro zaky mladSiho
Skolniho véku.

2. Planovani pti vyuéovani CJ na 1. stupni ZS.

Principy kratkodobého a dlouhodobého planovani cizojazyéné vyuky na 1. stupni ZS. Obsah a
formy planovani. Typy, struktura a organiza¢ni formy vyucovaci hodiny. Funkce sebereflexe v
procesu planovani. Cile vyuky CJ a jejich prezentace v kurikuldrnich dokumentech pro vyuku
CJ na 1. stupni Z8S.

3. Zak na 1. stupni ZS jako subjekt cizojazy&né edukace.

Rozdilnosti v inteligenci Zak — Gardnerova teorie mnohocetné inteligence ve vztahu k vyuce
CJ. Kognitivni, afektivni a genderové vstupni determinanty uceni se CJ. Motivace k uc¢eni CJ
a jeji formovani u zakt na 1. stupni ZS. Zaclenéni prvki senzomotorického uéeni do vyuky
anglického jazyka. Pamét, zapomindni a opakovani. Funkce remedidlni vyuky. Vliv
specifickych poruch uéeni na osvojovani CJ na 1. stupni ZS.

4. Hodnoceni vykonu Zaka ve vyucovani CJ.

Principy klasifikace a komplexniho hodnoceni vykonu zdka v souladu s kurikularnimi
dokumenty pro vyuku CJ na 1. stupni ZS. Funkce kontroly a sebekontroly. Principy projektové
¢innosti zakd mladsiho Skolniho véku. Rizné typy zkousSeni, slovniho hodnoceni a klasifikace
v zavislosti na stupni pokrocilosti Zdka a kognitivnich a afektivnich ¢initelich piisobicich ve
vyuce. Charakteristické rysy formalniho a neformalniho ovétovani znalosti a dovednosti.
Hodnoceni zakl se specifickymi poruchami u€eni. Principy vypracovani komunikativnich
testll. Vybér a vhodnost kritérii hodnoceni cizojazyéného vykonu Z4ka na 1. stupni ZS.
Evropské jazykové portfolio.

5. Zpétna vazba a jazykova chyba v cizojazy¢né vyuce.

Riazné typy zpétnych vazeb. Vhodné pfistupy k problematice chyby v riznych jazykovych
aktivitach z hlediska jazykové spravnosti. Kritéria klasifikace jazykovych chyb v ramci
jednotlivych jazykovych prostiedkli a dovednosti. Rizné techniky opravovani jazykovych
chyb vhodné pro Zéky mladsiho Skolniho veku (specifika prace se Zaky se specifickymi
problémy v uceni). Pojeti riiznych typl chyb v rdmci formativniho a sumativniho hodnoceni.
Vychova zaka k uvédomélému piistupu k sebekorekcei a opravovani spoluzak.

6. Organizacni formy vyuky a aktivizace zaki ve vyucovani CJ.

Riizné prostiedky aktivizace zaki vhodné pro vyuku CJ na 1. stupni ZS (audiooralni kurz,
jazykové hry, TPR, projektova prace, samostatnd prace, parova a skupinova prace, frontalni
prace se tfidou, atd.). Funk¢ni vyuziti riznych druhii u¢eben a moznosti zmén zasedaciho
poradku ve tfidé ve vztahu k typu cizojazy¢nych aktivit a typu prace. Motivace a stimulace.
Diferenciace a individualizace cizojazyéné vyuky na 1. stupni ZS.

7. Vhodné formy vyuky v heterogennich tiidach zakti na 1. stupni ZS.

Specifika vyuky CJ zakl s riznymi schopnostmi, védomostmi a dovednostmi; se specifickymi
poruchami uceni; hyperaktivnich ¢i zvlasté nadanych zakia. Rizné ptistupy k integraci vSech
uvedenych typt zakti do heterogennich tiid na 1. stupni ZS. Principy a metodika prace s touto



zékovskou populaci se zietelem na klima tfidy. Moznéd vhodna feSeni kéazenskych problému
zakl ve vyuce CJ na 1. stupni ZS.

8. Vyvoj vyufovani cizim jazyklim se zietelem na mladsi zaky.

Odlisna vychodiska jednotlivych lingvodidaktickych ptistupti k vyuce cizich jazykli. M¢énici
se pojeti roli ucitele a zédka / zaku a jejich interakce ve vyuce CJ. Principy komunikativniho
pojeti vyuky CJ na 1. stupni ZS. Soudasné piistupy k vyuce CJ v piipadé nejmladsich vékovych
kategorii v Ceském 1 zahranicnim edukac¢nim prostiedi a alternativni ptistupy k vyuce CJ na 1.
stupni ZS: task-based teaching, TPR, vyuka vychazejici z tematickych okruhtl, vyuka posilujici
mezipfedmétové vztahy, metoda CLIL.

9. Vyucovani cizim jazyklim v prostfedi alternativnich Skol.

Zakladni principy vybranych alternativnich Skol (napt. Waldorfské skola, metoda Montessori,
pedagogika jenského planu, atd.). Moznosti aplikace principti alternativnich skol do procesu
b&zné vyuky CJ na 1. stupni ZS.

10. Hodnoceni a vybé&r uéebnich materialéi vhodnych pro vyuku CJ na 1. stupni ZS.

Ucebni soubor jako didakticky prostfedek. Principy vybéru kritérii k hodnoceni ucebnich
materialti pro vyuku AJ na 1. stupni ZS. Principy dopliiovani cizojazy&nych uéebnich materiali
vzhledem k typu zakovské populace a cilim stanovenym kurikularnimi dokumenty pro vyuku
CJna 1. stupni ZS. Hodnoceni u¢ebnic z hlediska potieb zakii se specifickymi poruchami uéeni
na 1. stupni ZS.

11. Charakteristika sylabti na 1. stupni ZS.

Obsahové a procesualni sylaby. Zikladni komponenty kurikuldrnich dokumentli a jejich
strukturace se zvlastnim zietelem k tematicky a tkolové strukturovanym sylabum, k sylabu
audiooralniho kurzu a k induktivnimu pojeti prezentace a osvojovani gramatickych struktur.
Vhodnost uspotfadani obsahu a rozsahu, posloupnosti uc¢iva, cyklické pojeti opakovani uciva
v sylabech pro vyuku 74k na 1. stupni ZS. Principy multidisciplinarniho pfistupu,
multikulturni vychovy, principy prace s heterogenni Zdkovskou populaci, evaluace a
sebeevaluace jako soucasti sylabi.

12. Charakteristika vyuky anglického jazyka na 1. stupni ZS z jazykového hlediska.
Charakteristiky zaki v rtiznych etapach vyuky ciziho jazyka na ZS, tj. 1. a 2. t#idg, 3., 4. a 5.
tfidé. Vhodné organiza¢ni formy vyuky vzhledem k jednotlivym fazim vyucovaci hodiny.
Adekvatni lingvodidaktické pfistupy. Vyznam senzomotorického uceni. Ruzné pristupy k
aktivizaci zakd, diferenciaci a individualizaci vyuky pro zaky ve véku od Sesti do jedenacti let.
Kontrola a hodnoceni cizojazyénych vykond zaka v jednotlivych t¥idach na 1. stupni ZS.
Rozvoj studijnich dovednosti a névyk zakli nezbytnych pro osvojovani daného ClJ.
Diferencovany piistup k zakiim se specifickymi poruchami uceni ve vSech vySe zminénych
aspektech.

13. Materialni didaktické prostiedky a jejich vyuziti ve vyuce CJ na 1. stupni ZS.
Audiovizualni pomiicky. Elektronické didakticka média: multimediélni a pocitacova technika.
Metodika prace s materidlnimi didaktickymi prostfedky, zvlasté¢ se zvukovymi nahravkami.
Kritéria vybéru jednotlivych pomiicek. Zasady vlastni tvorby audiovizualnich pomtcek pro
vyuku anglického jazyka. Zdroje informaci o existujicich audiovizudlnich pomickéach a
piistrojich pro vyuku CJ. Vyhody a nevyhody vyuky CJ v jazykové laboratofi a pocitacové
uéebné na 1. stupni Z8S.



14. Principy prezentace, procvicovani a upevilovani jazykovych prostiedkii a dovednosti ve
vyuce anglického jazyka na 1. stupni ZS.

Integrovany piistup k vyuce CJ. Typy jazykovych uloh a jejich vhodnost v jednotlivych fazich
prezentace, procvicovani a upeviovani jazykovych prostfedkti a dovednosti vzhledem k
individualnim odli$nostem Z4k® na 1. stupni ZS. Kritéria hodnoceni obtiZznosti jazykovych
ukolt a textd vzhledem k jednotlivym fazim nécviku a cilové populaci zakl. Aktivizace
osvojovani jazykovych znalosti a dovednosti a ziskavani nejnutnéjSich védomosti v navaznosti
na ostatni predméty v jednotlivych tiidach 1. stupné ZS. Zadavani a typy domécich tkold.

15. Specifika vyuky anglického jazyka jako povinného ptedmétu na 1. stupni ZS.

Zasady vhodného poméru vyuziti anglického a matetského jazyka v jednotlivych etapach
vyuky CJ na 1. stupni ZS (funkéni st¥idani jazykovych kodd). Zasady modifikace angliGtiny
jako jazyka komunikace ve vyu€ovani provadéné ucitelem. Vyuziti anglictiny ucitelem a zaky
jako prostiedku komunikace. Transfer a interference. Klasifikace otazek kladenych ucitelem.
Funkce piekladu ve vyuce jednotlivych vékovych kategorii na 1. stupni ZS. Mira pouziti
matetského jazyka v procesu ovétovani cizojazycnych dovednosti zaka. Nacvik pravopisu,
vyslovnosti, slovni zasoby, mluvnice, porozuméni vyslechnutému ¢i pfe¢tenému textu, mluveni
a psani v matefském a anglickém jazyce. Principy prace se slovniky ve vyuce AJ na 1. stupni
ZS.

16. Teorie her a principy jejich zaélenéni do jazykové vyuky na 1. stupni ZS.

Definice jazykovych her. Klasifikace her a jejich funkce. Hlediska vybéru jazykovych her.
Metodické postupy prezentace jazykovych her. Organiza¢ni formy vyuky formou jazykovych
her.
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